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DIRECCIÓN DE LOS EMPUJES
Y FORMA DE COLOCAR LOS ATRAQUES

CODO

DETALLE DE ATRAQUES DIMENSIONES DE LOS ATRAQUES DE CONCRETO
PARA LAS PIEZAS ESPECIALES

TEE

TAPÓN CAMPANA
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Fierro de Temperatura

Dos Varillas de 3/8"Ø
Dala de Concreto con

Nivel de Calle

Elevación

de 1cm de Espesor
Aplanado de cemento

Muro de Tabique

Concreto Reforzado

Pedacería de Tabique

LA FORMA QUE SE UNE EL

VARILLAS DE LA LOSA

ISOMETRICO QUE INDICA 

CONTRAMARCO CON LAS 

S.

DEL CONCRETO
PROPORCIONAMIENTO A

P.
N.

UAG

E L
AT
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B

CAJA DE OPERACIÓN
DE VÁLVULAS
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Tapa de F.F.

DOMICILIARIA  A  REHABILITAR

LISTA  DE  PIEZAS  ESPECIALES

2   Llave de inserción de 1/2" de bronce a Kitec

2

3   Polietileno de alta densidad con alma de Aluminio  1/2" Ø.

Banqueta

0.60m

0.50m
mínimo

aprox.

3

Nivel de Piso 

1.00   pza
2.00 a 6.00 mts

2.00   a   6.00   m

Nivel de Piso 

RED DE AGUA POTABLE
DE ∅ DE PROYECTO

DETALLE  DE  TOMA   

DIÁMETRO DE PROYECTO

1    Abrazadera de P.V.C. diám. de proyecto.

ABRAZADERA DE P.V.C.

1

1.00   pza

4

4    Válvula de banqueta 1.00   pza
5

5    Caja redonda para válvulas de polietileno 1.00   pza

Tubo Galvanizado

CALLES PAVIMENTADAS
SECCION TIPO DE ZANJA

SIN ESC.

NOTAS GENERALES
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“REHABILITACIÓN DE RED DE AGUA POTABLE Y DRENAJE SANITARIO EN
AVENIDA PASEO DE LAS PALMAS, DE LA CALLE MIRAVELAS A PASEO JUSTO F.
FERNÁNDEZ, COLONIA JARDINES DE LAS ÁNIMAS, EN XALAPA, VERACRUZ”

ING. CARLOS IVÁN HERNÁNDEZ MÉNDEZ.
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1).-EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.  2).-LA TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3"(76 MM.) DE  .   Á DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3"(76 MM.) DE  .    DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3"(76 MM.) DE  .   Á SER DE P.V.C. RD-26 DE 3"(76 MM.) DE  .    SER DE P.V.C. RD-26 DE 3"(76 MM.) DE  .3).-DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  Y SANEAMIENTO DE LA Y SANEAMIENTO DE LA  SANEAMIENTO DE LA SANEAMIENTO DE LA  DE LA DE LA  LA LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE  EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE  COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE ÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE N MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE  MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE ÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE NIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE  PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE  TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE  DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE  P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE  RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE   DE 3" DE   DEL LOMO DE  DE 3" DE   DEL LOMO DE DE 3" DE   DEL LOMO DE  3" DE   DEL LOMO DE 3" DE   DEL LOMO DE  DE   DEL LOMO DE DE   DEL LOMO DE    DEL LOMO DE   DEL LOMO DE DEL LOMO DE  LOMO DE LOMO DE  DE DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms COMO MINIMO. ÓN SERA DE 90 cms COMO MINIMO. N SERA DE 90 cms COMO MINIMO. 4).-LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ESPECIFICACIONES GENERALES DE ESPECIFICACIONES GENERALES DE  GENERALES DE GENERALES DE  DE DE CONSTRUCCION PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  POTABLE, ALCANTARILLADO POTABLE, ALCANTARILLADO  ALCANTARILLADO ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.   5).-LA RED DEBERA SER LAVADA Y DESINFECTADA ANTES DE ENTRAR EN OPERACIÓN.  ÓN.  N.  6).-EN TODOS LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS,  TODOS LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS, TODOS LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS,  LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS, LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS,  CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS, CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS,  DE DIRECCION, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS, DE DIRECCION, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS,  DIRECCION, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS, DIRECCION, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS,  CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS,  TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS,  REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS,  TAPAS, VÁLVULAS, TAPAS, VÁLVULAS,  VÁLVULAS, VÁLVULAS, ÁLVULAS, LVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES DE CONCRETO SIMPLE F'c=150 kg/cm².   ².   .   7).-EN TODOS LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  TODOS LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA TODOS LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA ÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA N COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  ANTES DE REALIZAR LA ANTES DE REALIZAR LA  DE REALIZAR LA DE REALIZAR LA  REALIZAR LA REALIZAR LA  LA LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS TUBERIAS.  ÁTICA DE LAS TUBERIAS.  TICA DE LAS TUBERIAS.  8).-EL TIPO DE CAJA PARA OPERACIÓN Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE  TIPO DE CAJA PARA OPERACIÓN Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE TIPO DE CAJA PARA OPERACIÓN Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE  DE CAJA PARA OPERACIÓN Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE DE CAJA PARA OPERACIÓN Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE  CAJA PARA OPERACIÓN Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE CAJA PARA OPERACIÓN Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE  PARA OPERACIÓN Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE PARA OPERACIÓN Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE  OPERACIÓN Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE OPERACIÓN Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE ÓN Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE N Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE  Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE  PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE ÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE N DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE  DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE  LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE  VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE ÁLVULAS SE INDICA EN ESTE LVULAS SE INDICA EN ESTE  SE INDICA EN ESTE SE INDICA EN ESTE  INDICA EN ESTE INDICA EN ESTE  EN ESTE EN ESTE  ESTE ESTE PLANO Y DEBERÁN CONSTRUIRSE DE ACUERDO A LO INDICADO.  ÁN CONSTRUIRSE DE ACUERDO A LO INDICADO.  N CONSTRUIRSE DE ACUERDO A LO INDICADO.  9).-SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA  RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA  REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA  SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA ÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA OS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA  PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA  A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA  LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA  EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA ÓN DE ESTA OBRA, PARA N DE ESTA OBRA, PARA  DE ESTA OBRA, PARA DE ESTA OBRA, PARA  ESTA OBRA, PARA ESTA OBRA, PARA  OBRA, PARA OBRA, PARA  PARA PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS  LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS ÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS NEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS  DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS  AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS  TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS  LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS  ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS  DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS  A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS  QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS  NO SE ENCONTRARON REGISTROS NO SE ENCONTRARON REGISTROS  SE ENCONTRARON REGISTROS SE ENCONTRARON REGISTROS  ENCONTRARON REGISTROS ENCONTRARON REGISTROS  REGISTROS REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A  QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A  CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A ÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A N EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A  EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A  TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A  REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A  O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A  LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A  RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A ÓN DEL RESIDENTE A N DEL RESIDENTE A  DEL RESIDENTE A DEL RESIDENTE A  RESIDENTE A RESIDENTE A  A A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE,  DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE,  LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE,  CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, ÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, N, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE,  CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE,  DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE,  A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE,  LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE,  INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, INFRAESTRUCTURA EXISTENTE,  EXISTENTE, EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DEL CONTRATISTA.   Á POR CUENTA DEL CONTRATISTA.    POR CUENTA DEL CONTRATISTA.   10).-LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER  TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER A DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER  DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER  PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER  PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER  SE REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER SE REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER  REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER  EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER  ABRIL DE 2022, CUALQUIER ABRIL DE 2022, CUALQUIER  DE 2022, CUALQUIER DE 2022, CUALQUIER  2022, CUALQUIER 2022, CUALQUIER  CUALQUIER CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS E EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  SE DEBERÁ REALIZAR LOS SE DEBERÁ REALIZAR LOS  DEBERÁ REALIZAR LOS DEBERÁ REALIZAR LOS  REALIZAR LOS REALIZAR LOS  LOS LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO.  11).-LA INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE  INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE ÓN DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE N DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE  DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE  LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE  TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE ÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE A DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE  DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE  P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE  PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE  AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE  POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE  INCLUYE: BAJADO DE INCLUYE: BAJADO DE  BAJADO DE BAJADO DE  DE DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.  ÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.  A, INSTALACIÓN Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.  ÓN Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.  N Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.  ÁTICA.  TICA.  12).- LAS DOS CAJAS DE VÁLVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN  LAS DOS CAJAS DE VÁLVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN LAS DOS CAJAS DE VÁLVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN  DOS CAJAS DE VÁLVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN DOS CAJAS DE VÁLVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN  CAJAS DE VÁLVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN CAJAS DE VÁLVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN  DE VÁLVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN DE VÁLVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN  VÁLVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN VÁLVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN LVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN  EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN  EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN  LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN  CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN  AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN  LAS PALMAS SE DEBERÁN LAS PALMAS SE DEBERÁN  PALMAS SE DEBERÁN PALMAS SE DEBERÁN  SE DEBERÁN SE DEBERÁN  DEBERÁN DEBERÁN N DEMOLER Y CONSTRUIR NUEVAS CAJAS DONDE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE  Y CONSTRUIR NUEVAS CAJAS DONDE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE Y CONSTRUIR NUEVAS CAJAS DONDE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE  CONSTRUIR NUEVAS CAJAS DONDE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE CONSTRUIR NUEVAS CAJAS DONDE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE  NUEVAS CAJAS DONDE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE NUEVAS CAJAS DONDE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE  CAJAS DONDE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE CAJAS DONDE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE  DONDE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE DONDE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE  LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE  INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE  ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE  PROYECTO. (VER DETALLE DE PROYECTO. (VER DETALLE DE  (VER DETALLE DE (VER DETALLE DE  DETALLE DE DETALLE DE  DE DE CAJAS DE VÁLVULAS).   LVULAS).   13).-ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO STE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  DE LOS TRÁMITES DE PERMISO DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  LOS TRÁMITES DE PERMISO LOS TRÁMITES DE PERMISO  TRÁMITES DE PERMISO TRÁMITES DE PERMISO ÁMITES DE PERMISO MITES DE PERMISO  DE PERMISO DE PERMISO  PERMISO PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO  ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO  INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO  MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO  ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO  Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO  FEDERALES. ASÍ MISMO NO FEDERALES. ASÍ MISMO NO  ASÍ MISMO NO ASÍ MISMO NO Í MISMO NO  MISMO NO MISMO NO  NO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN Á LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN ÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN N, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  DE CONSTRUCCIÓN DE CONSTRUCCIÓN  CONSTRUCCIÓN CONSTRUCCIÓN ÓN N EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.ÓN DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.N DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.
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TUBERÍA DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE DOBLE PARED ESTRUCTURADA

DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 8" (20 CMS) DE Ø

Escala Horizontal 1:500

excavación a máquina

vialidad adoquinada

P.V.E.

P.V.E.

P.V.E.

ademe

C.D.        CAMBIO DE DIRECCIÓN A.H.        ARRASTRE HIDRÁULICO
N.T.N.     NIVEL DE TERRENO NATURAL
CAD.       CADENAMIENTOC.S.        CRUCE SANITARIO

C.P.        CRUCE AGUA POTABLE

ademe

PERFIL AV. LAS PALMAS ( MIRAVELAS

(0+000.00 - 0+166.00)

A PASEO NEZAHUALCÓYOTL)

POZO DE VISITA COMUN

f'c=250 kg/cm2
CONCRETO

TAPA
SIN ESC.

BROCAL
SIN ESC.

P L A N T A

A

P L A N T A

CORTE A-ACORTE A-A

DE BROCAL Y TAPA DE CONCRETO
D E T A L L E

SIN ESCALA
PREFABRICADO

ACOT. MTS.

NOTA: SE DEBERÁ RESPETAR LA ESPECIFICACIÓN DE
CONAGUA DE ACUERDO A COMO SE INDICA EN EL
DETALLE DE BROCAL Y TAPA DE CONCRETO PREFA-

VARILLAS DE A CUERDO A MEDIDAS DEL PROVEEDOR,
SIEMPRE QUE SE RESPETE EL TOTAL DE KG ESPECI-
FICADO EN PROYECTO

BRICADO. PODRÁN AJUSTARSE LAS LONGITUDES DE

2.20     Kg

0.172   m³

TOTAL

17.40     kg

0.108 m³

1.10   Kg

BROCAL

5.00   kg{3/8"

CANTIDADES   DE   OBRA

1/4"

0.064 m³

TAPA

12.40   kg

Concreto f'c = 300kg/cm²

Fierro de Refuerzo

MÍNIMO

0.60 m.

MÍNIMO 0.60 m.

0
.
2

3
 
m

.

DE 0.90 A 1.20 m

1.10   Kg

V
A

R
I
A

B
L

E

VARIABLE

A A A

ESTRIBOS DE 1/4"
(3/8") DE ∅ Y
4 VARILLAS DE #3

ARMADO DE BROCAL

@ 25 cms.

VER

A
T
A
R

J
E
A

A

SIN ESC.

PLANTA 

A

VER
DETALLE "C"

DETALLE "A"
VER

CORTE A-A
SIN ESC.

DETALLE "B"
VER

DE 2" X 1/4"
DE FIERRO
CONTRAMARCO

AMBOS SENTIDOS

(3/8") @ 12 cms

SOLDADO AL

VARILLA DEL #3

MARCO

DETALLE "B" 

1" x 1/4" DE ESPESOR
DE 7 cms DE LARGO

EN CADA ESQUINA

DE FIERRO

SOLDADO AL

ANCLA DE SOLERA

CONTRAMARCO

TAPA DE CONCRETO
ARMADO

#3 (3/8")
ARMADO CON 3 VARILLAS

@ 15 cms.
ESTRIBOS #2 (1/4")

f'c=200 kg/cm2
CONCRETO2 1/2" X 1/4"

FIERRO DE
MARCO DE

DE 2" X 1/4"
DE FIERRO

CONTRAMARCO AMBOS SENTIDOS
(3/8") @ 12 cms

SOLDADO AL

VARILLA DEL #3

MARCO

DETALLE "C" DE TEE EN YEE

DETALLE "A" 

2 1/2" X 1/4"
FIERRO DE 
MARCO DE 

ATARJEA

DE P.V.C. DE 6" (15 CM) Ø
DETALLE "C" DE TEE EN YEE

BANQUETA DE CONCRETO
SECCION TIPO DE ZANJA

SIN ESC.

CALLES PAVIMENTADAS
SECCION TIPO DE ZANJA

SIN ESC.

DATOS DE PROYECTO

NOTAS GENERALES

2
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ING. ADÁN BURGOS MONFIL

DIRECCIÓN DE OPERACIÓN
GERENCIA DE PLANEACIÓN

DEPARTAMENTO DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

JEFE  DE  DEPTO.  DE  ESTUDIOS Y PROYECTOS DIRECTOR  DE  OPERACIÓN

ING. GAUDENCIO HERNÁNDEZ BARRANCO

CED. PROF. 988639

INDICADAS EN METROSMAYO DE 2022 AS-0101   DE  01

Ayuntamiento

2022 - 2025

Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
COMISIÓN MUNICIPAL DE AGUA POTABLE 

REHABILITACIÓN DE ALCANTARILLADO SANITARIO

COMISIÓN MUNICIPAL DE AGUA POTABLE
Y SANEAMIENTO DE XALAPA

CMAS

PROYECTO
SITIO DE

CROQUIS DE LOCALIZACIÓN

GERENTE   DE   PLANEACIÓN

ING. ANA IRIS RUIZ GÓMEZ 

CED. PROF. 7068113CED. PROF. 8614306

SIMBOLOGÍA

“REHABILITACIÓN DE RED DE AGUA POTABLE Y DRENAJE SANITARIO EN
AVENIDA PASEO DE LAS PALMAS, DE LA CALLE MIRAVELAS A PASEO JUSTO F.
FERNÁNDEZ, COLONIA JARDINES DE LAS ÁNIMAS, EN XALAPA, VERACRUZ”
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Escala Horizontal 1:500
TUBERÍA DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE 

DOBLE PARED ESTRUCTURADA DE PERFIL ANULAR CERRADO 
E INTERIOR LISO DE 8" (20 CMS) DE Ø

excavación a máquina

vialidad asfáltada

PERFIL AV. LAS PALMAS ( PASEO 

(0+000.00 - 0+093.55)

NEZAHUALCÓYOTL A SEVILLA )

7

P.V.E.

8

P.V.E.

9

C.D.        CAMBIO DE DIRECCIÓN A.H.        ARRASTRE HIDRÁULICO
N.T.N.     NIVEL DE TERRENO NATURAL
CAD.       CADENAMIENTOC.S.        CRUCE SANITARIO

C.P.        CRUCE AGUA POTABLE

DETALLE DE CERRAMIENTO

 NUDO CENTRAL 

 NUDO PERIMETRAL 

TIPO "T" 
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1).-EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO  2).-LAS ELEVACIONES ESTAN REFERIDAS EN METROS. 3).-EL SISTEMA DE COORDENADAS UTILIZADO ES UTM, DATUM WGS 84. 4).-LAS COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO  COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO  DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO  PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO  Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO  BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO  ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO  REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO  A LOS BANCOS DE NIVEL COMO A LOS BANCOS DE NIVEL COMO  LOS BANCOS DE NIVEL COMO LOS BANCOS DE NIVEL COMO  BANCOS DE NIVEL COMO BANCOS DE NIVEL COMO  DE NIVEL COMO DE NIVEL COMO  NIVEL COMO NIVEL COMO  COMO COMO SE SE INDICA EN PLANTA.   5).-LA TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.)  TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.)  QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.)  SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.)  UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.)  DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.)  SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.)  DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.)  POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.)  DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.)  ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.)  DENSIDAD (P.E.A.D.) DENSIDAD (P.E.A.D.)  (P.E.A.D.) (P.E.A.D.) DE DOBLE PARED ESTRUCTURADA DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20  DOBLE PARED ESTRUCTURADA DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20 DOBLE PARED ESTRUCTURADA DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20  PARED ESTRUCTURADA DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20 PARED ESTRUCTURADA DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20  ESTRUCTURADA DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20 ESTRUCTURADA DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20  DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20 DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20  PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20 PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20  ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20 ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20  CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20 CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20  E INTERIOR LISO DE 15 Y 20 E INTERIOR LISO DE 15 Y 20  INTERIOR LISO DE 15 Y 20 INTERIOR LISO DE 15 Y 20  LISO DE 15 Y 20 LISO DE 15 Y 20  DE 15 Y 20 DE 15 Y 20  15 Y 20 15 Y 20  Y 20 Y 20  20 20 cms DE  .6).-DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  Y SANEAMIENTO DE LA Y SANEAMIENTO DE LA  SANEAMIENTO DE LA SANEAMIENTO DE LA  DE LA DE LA  LA LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms  EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms  COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms N MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms  MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms NIMO PARA TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms  PARA TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms PARA TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms  TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms  DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms  P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms  DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms  DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms  PARED DE 15 Y 20 cms PARED DE 15 Y 20 cms  DE 15 Y 20 cms DE 15 Y 20 cms  15 Y 20 cms 15 Y 20 cms  Y 20 cms Y 20 cms  20 cms 20 cms  cms cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms   , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms N SERA DE 90 cms  SERA DE 90 cms SERA DE 90 cms  DE 90 cms DE 90 cms  90 cms 90 cms  cms cms COMO MINIMO. 7).-LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ESPECIFICACIONES GENERALES DE ESPECIFICACIONES GENERALES DE  GENERALES DE GENERALES DE  DE DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO N PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  ALCANTARILLADO SANITARIO ALCANTARILLADO SANITARIO  SANITARIO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.  8).-LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022,  TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022, TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022, A DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022,  DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022, DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022,  PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022, PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022,  PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022, PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022,  SE REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022, SE REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022,  REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022, REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022,  EN ABRIL Y MAYO DE 2022, EN ABRIL Y MAYO DE 2022,  ABRIL Y MAYO DE 2022, ABRIL Y MAYO DE 2022,  Y MAYO DE 2022, Y MAYO DE 2022,  MAYO DE 2022, MAYO DE 2022,  DE 2022, DE 2022,  2022, 2022, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ  CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ  QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ  SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ  EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ E EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ  EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ  LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ  NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ  DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ  TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ  NATURAL, SE DEBERÁ NATURAL, SE DEBERÁ  SE DEBERÁ SE DEBERÁ  DEBERÁ DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO.  9).-SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR OS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR N DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  DE ESTA OBRA, PARA UBICAR DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  ESTA OBRA, PARA UBICAR ESTA OBRA, PARA UBICAR  OBRA, PARA UBICAR OBRA, PARA UBICAR  PARA UBICAR PARA UBICAR  UBICAR UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES NEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  REGISTROS VISIBLES REGISTROS VISIBLES  VISIBLES VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA N EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA N DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  DEL RESIDENTE A CARGO DE LA DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  RESIDENTE A CARGO DE LA RESIDENTE A CARGO DE LA  A CARGO DE LA A CARGO DE LA  CARGO DE LA CARGO DE LA  DE LA DE LA  LA LA CONS- TRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  TRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR TRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR N, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  EXISTENTE, SERÁ POR EXISTENTE, SERÁ POR  SERÁ POR SERÁ POR  POR POR CUENTA DEL CONTRATISTA.  10).-DE ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE  ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE  A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE  LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE  ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE  DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE  LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE  CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE  PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE  CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE ÓN DE POZOS DE N DE POZOS DE  DE POZOS DE DE POZOS DE  POZOS DE POZOS DE  DE DE VISITA COMÚN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS  COMÚN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS COMÚN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS ÚN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS N, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS  AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS  CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS  LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS  BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS  DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS  CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS  DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS  LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS  MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS  SE HARÁN EN ELLOS LOS SE HARÁN EN ELLOS LOS  HARÁN EN ELLOS LOS HARÁN EN ELLOS LOS ÁN EN ELLOS LOS N EN ELLOS LOS  EN ELLOS LOS EN ELLOS LOS  ELLOS LOS ELLOS LOS  LOS LOS CANALES DE "MEDIA CAÑA" CORRESPONDIENTES. ÑA" CORRESPONDIENTES. A" CORRESPONDIENTES. 11).-LOS POZOS DE VISITA (P.V.E.2 Y P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR  POZOS DE VISITA (P.V.E.2 Y P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR POZOS DE VISITA (P.V.E.2 Y P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR  DE VISITA (P.V.E.2 Y P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR DE VISITA (P.V.E.2 Y P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR  VISITA (P.V.E.2 Y P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR VISITA (P.V.E.2 Y P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR  (P.V.E.2 Y P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR (P.V.E.2 Y P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR  Y P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR Y P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR  P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR  SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR  DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR ÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR N DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR  DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR  Y SE SUSTITUIRÁN POR Y SE SUSTITUIRÁN POR  SE SUSTITUIRÁN POR SE SUSTITUIRÁN POR  SUSTITUIRÁN POR SUSTITUIRÁN POR ÁN POR N POR  POR POR UNO NUEVO CON LAS CARACTERÍSTICAS INDICADAS EN ÉSTE PROYECTO. ÍSTICAS INDICADAS EN ÉSTE PROYECTO. STICAS INDICADAS EN ÉSTE PROYECTO. ÉSTE PROYECTO. STE PROYECTO. 12).-A LOS POZOS DE VISITA EXISTENTES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES  LOS POZOS DE VISITA EXISTENTES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES LOS POZOS DE VISITA EXISTENTES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES  POZOS DE VISITA EXISTENTES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES POZOS DE VISITA EXISTENTES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES  DE VISITA EXISTENTES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES DE VISITA EXISTENTES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES  VISITA EXISTENTES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES VISITA EXISTENTES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES  EXISTENTES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES EXISTENTES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES  (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES  SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES  LES COLOCARÁN LOS ESCALONES LES COLOCARÁN LOS ESCALONES  COLOCARÁN LOS ESCALONES COLOCARÁN LOS ESCALONES  LOS ESCALONES LOS ESCALONES  ESCALONES ESCALONES CON VARILLA DE 5/8" DE   COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  VARILLA DE 5/8" DE   COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE VARILLA DE 5/8" DE   COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  DE 5/8" DE   COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE DE 5/8" DE   COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  5/8" DE   COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE 5/8" DE   COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  DE   COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE DE   COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE    COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE   COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  VISITA COMÚN, ASIMISMO SE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  COMÚN, ASIMISMO SE COMÚN, ASIMISMO SE  ASIMISMO SE ASIMISMO SE  SE SE LES DEBERÁ CONSIDERAR BROCAL Y TAPA NUEVA. 13).-SE DEBERÁ COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS  DEBERÁ COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS DEBERÁ COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS  COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS  ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS  ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS  LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS  CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS  INDICADOS Y EN LAS INDICADOS Y EN LAS  Y EN LAS Y EN LAS  EN LAS EN LAS  LAS LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A  DE ZANJA, EN DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A DE ZANJA, EN DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A  ZANJA, EN DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A ZANJA, EN DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A  EN DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A EN DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A  DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A  DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A  A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A  LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A  INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A  DEL SUELO LO REQUIERA, A DEL SUELO LO REQUIERA, A  SUELO LO REQUIERA, A SUELO LO REQUIERA, A  LO REQUIERA, A LO REQUIERA, A  REQUIERA, A REQUIERA, A  A A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O HUMANAS. N DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O HUMANAS. RDIDAS ECONÓMICAS Y/O HUMANAS. MICAS Y/O HUMANAS. 14).-LA TUBERÍA DEL PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  TUBERÍA DEL PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE TUBERÍA DEL PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE A DEL PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  DEL PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE DEL PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  REALIZAR LA PRUEBA DE REALIZAR LA PRUEBA DE  LA PRUEBA DE LA PRUEBA DE  PRUEBA DE PRUEBA DE  DE DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-001-CNA-2011. 15).-PREVIO A LA EJECUCIÓN DE LA PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR  A LA EJECUCIÓN DE LA PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR A LA EJECUCIÓN DE LA PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR  LA EJECUCIÓN DE LA PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR LA EJECUCIÓN DE LA PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR  EJECUCIÓN DE LA PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR EJECUCIÓN DE LA PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR N DE LA PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR  DE LA PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR DE LA PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR  LA PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR LA PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR  PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR N DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR  DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR  ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR  CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR  SE DEBERÁN DESAZOLVAR SE DEBERÁN DESAZOLVAR  DEBERÁN DESAZOLVAR DEBERÁN DESAZOLVAR N DESAZOLVAR  DESAZOLVAR DESAZOLVAR LOS TRAGATORMENTAS UBICADOS EN LA AVENIDA, ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA  TRAGATORMENTAS UBICADOS EN LA AVENIDA, ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA TRAGATORMENTAS UBICADOS EN LA AVENIDA, ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA  UBICADOS EN LA AVENIDA, ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA UBICADOS EN LA AVENIDA, ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA  EN LA AVENIDA, ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA EN LA AVENIDA, ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA  LA AVENIDA, ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA LA AVENIDA, ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA  AVENIDA, ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA AVENIDA, ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA  ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA Í MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA  MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA  SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA  LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA  DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA  CONSIDERAR REJILLA CONSIDERAR REJILLA  REJILLA REJILLA NUEVA AL TRAGATORMENTAS T.T.E.1, TAL COMO SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA    AL TRAGATORMENTAS T.T.E.1, TAL COMO SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA   AL TRAGATORMENTAS T.T.E.1, TAL COMO SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA    TRAGATORMENTAS T.T.E.1, TAL COMO SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA   TRAGATORMENTAS T.T.E.1, TAL COMO SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA    T.T.E.1, TAL COMO SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA   T.T.E.1, TAL COMO SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA    TAL COMO SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA   TAL COMO SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA    COMO SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA   COMO SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA    SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA   SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA    INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA   INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA    EN LOS DETALLES "REJILLA   EN LOS DETALLES "REJILLA    LOS DETALLES "REJILLA   LOS DETALLES "REJILLA    DETALLES "REJILLA   DETALLES "REJILLA    "REJILLA   "REJILLA   TRAGATORMENTAS", DE ESTE PROYECTO 16).-ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO STE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  DE LOS TRÁMITES DE PERMISO DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  LOS TRÁMITES DE PERMISO LOS TRÁMITES DE PERMISO  TRÁMITES DE PERMISO TRÁMITES DE PERMISO MITES DE PERMISO  DE PERMISO DE PERMISO  PERMISO PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO  ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO  INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO  MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO  ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO  Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO  FEDERALES. ASÍ MISMO NO FEDERALES. ASÍ MISMO NO  ASÍ MISMO NO ASÍ MISMO NO  MISMO NO MISMO NO  NO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN N, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  DE CONSTRUCCIÓN DE CONSTRUCCIÓN  CONSTRUCCIÓN CONSTRUCCIÓN N EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.N DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.
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